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1. b 52 E TS A S EEE T B4R E R B

WH, BT ELEREN, REZFHRFAYIES ¥ XEIEEE £ Richard
Xiao X HAAHEANEG RFCURBREFEHEF RIS FMARA “ETF
&R Wy 3N IKGE X B 57 3K 3 B A B2 (the British Academy ) 2013 45 & IPM
T E F B

KEMFHRTE Y XEEBRREN . ZAREGFENERANTE . ZRAN
BT ST, A A E PR A ERF L L — R, A BAS LI AT E e KFH
BEWEFER T . B0 E A E A BRI X — T EH WIRAEF ), 12
FERFFERRAXNEL. . BFE. TRE. Wk, BHFEE.

2. EIYFERARNER “BIRIEERAE” E0h

WH, BRELEH. EEENMN T AE ST R RN (S8R R
BAEF5) T E L 2013 R AE SRR HREERTE" H A B 10
71 TG

ELHBRTEURECHTE, B EAHE, RRFRES M THHE
TEAH, I B R E A, A2 A T A A R A
R RS RS EHEN SR, B 3. B EFF A BAUEY
WERES, R HE AR, B EEREEAAT HAd EHER Y AR
Hh, FRKRXE BHEC WEES" TREHARALRE; oA
SRBEA R ST AR R B 0 SRR R AT AL B S B o0 5 B
BRI A K AR A TR B AR R

3. P LBNUHBIREEESFEMRATIRE

R AC S AL AR AF B E R RN, Z#EEE S ¥ SSCIE
FH RIS E R PR ZE, oA P WEF L i — PR A, EEIT
BT FRFH —EHIEIE.

Ffe -

RX [ 47 4 #4% 42 4£ Linguistics and Education: An International Research
Journal ¢ & £ 4

H K F 23 21 Chinese as a Second Language Research ( Mouton de Gruyter
H B K AT B I FF 8T #8171 ) #2 Journal of Language Aggression and Conflict ( John
Benjamins HARAATH E B3I T ) Bi4m %,

F #77H ##% $8 1% Annual Review of Applied Linguistics ( SSCI, ¥ F ¥ & 5
HAETFRE A7) WREE;

% % ¥ 4% 48/ Bilingualism: Language and Cognition ( SSCI, & F ¥ & 3
HLEZFEREDS) WRE.



4. BIFEFFHIRIFZHPOHAITRIIZRERN

201346 F 26 -7 A 3 E#ilE], K= \FH. BRIEARER. £E
EMNMNIRFOHEF R T HFZRRPOHAITTRIFERES, EFEHTHK
AT, AR

1) Exploring the Brain (£ & A i)

2) Modern Technology and Research (B X # A 5 #F %)

3) Brainand Language (&5 )

4) Research Ethnics and Lab Management (5 /R #F %5 #1, % & 52 I 5 4 3

DA VR BHE T X R) SMT R A A IE T F ROEE E R R R R R
B AT, LR EREIT, ARERFE SR XNFTEFHIT. =P8
BRAHEANZS+0EE, KEFANZ D, METAKS, FHBH, HERE
AEAFHKAENR, ZFHBTOELE, BRRTNIFEED 5 FRRIR.

25 S 4% 7 B B DAL 3T AR 5T B E b b, sn BB T KB S R T
e, ARBETAENHRBEARL AN, hZFifoEF EFMER G EIES
FHAE KA RRRRNES R EETFNICEATE T T EL .

ZPHFAL KB, Bt iEEREENTTN, FAE SRS
AR FCERNE K, BRME T AR AN B R & 268
SR E, AP ARLEERETEENEN, HPHAXEFEER, ¥ AN
B, ¥ Y HE 7RIS, IRRBROAERZ, FRIMRAEHKRERT
R 47y A

5. RFLBFMEANFHES

2013 9 A 1LETF, KFCELAVEEF 0B A ELHENFHELE
JiELE S, BLESWHXZEA. ERE. BT, E. 4B Ead. b
NFEAM R AR VLK 2013 FAthi 4 A fn 11 RFEAREZS M T 28 2WH PR
FAEXN A HIT F .

X EFHARR KPR ERTRN R AFTEFENAT FOH
RERRFIRK., £ L3R EZ—HTTERNAZ )G, BRI EEHEE
It &7 R B R a3 TR B T W 2 WAL, F 2R AES. 254
. 25 2ifEFHE, ERENFIPRABOCHNFRTES. 11 R4
KOBEFRFQZITHE CHFIZ R RS, ME, AENE-—RFITHF
R AAZESRE, PAETHEAR ——EETREFANREGER. KE, &%
IEHIEK, BE IEER.
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1. BRELEREFHN “YKPEHSTTSEEENS”

ZHEH#ARA, HARCLEF, EESRTETRE, TERRLT:

1) BEF, EUHREEANMEE XNERHR TN, (LURINEH
7N, 2012 45 3 .

2) EhmAk. KB, EEREFEERRS T WE R 5 FEA SR
WAy, (BBEIEEFRFRY . 2012 5% 4 .

3) X G, MNAREFEBGRIEE, ) HRIMESATRFEFHRY , 2012
FH5H.

4) ARFEN. BREF, B EEEL S E PR EQEN: —MHiEE
SATEIARA, K RIMEINR KFF MY . 2010 5% 3 H.

5) AEMR. BRZEF. 4, Discursive construction of Chinese foreign
policy, Journal of Language and Politics 9: 4, John Benjamins Publishing
Company, 2010.

6) HET, PEELXNERETHELET FHANIHEER, (FELS
BEFY (F15%), 20104 12 A.

7) #%, FEARBUE XIIEEY BTN IR, (PEAES
BEEEY (F15%4), 20104 12 A

8) AN, WHEE AR AEE R R AR R IR AR S
. CPEHREESY (F15%) , 2010 £ 12 A.

9) XA, BRALFENBLEERE, CHEHLEFTE) (§
154 ) , 2010 4F 12 H.

10) FEpuk, BE)EHEEIE S RK G EBRAR D HE TR —F RS
KB B AR E M, CREH2EFFY (% 154%) , 20104 12 A.

11) R4, 4+ b XOUBR 4R 7 2381 SR B B SUIE B AE RATEE, €F
E#HLEZTFE) (%154 ), 2010 4 12 A.

12) BKEK, LIEAZWIEEZR— AR 5HA ERBSHE, (F
E#HLEZTEY (£ 154), 20104 12 A.

13) RENG, EiE. BRAHSPEREXR: CARERY 3 EFA L
M, CKFRBHEARY 2011 £ 5 H.

14) ok, BEXMELEFEA S O 01EIEEN — X FE T/ E & AR
W& HAFEIE T, (ERIFRRFFRD, 20134 (LHF).

15) AEN, (FELARAIIBIEEE: BEHEIEHEL2TITY (£F),
PR, 2010 4F 12 A,

16) MRET (%), CGEEHHLY . HEHXFEMRIL, 201143 4.

17) #%, (KAEFEH2NIEE—ET<AREHSTEARN T £
Y, EESMEHF R, 201145 H.

18) MREF, (MELHHXARE) , SMEHF SR B, 2012 4 9

H.
19) BEM. RE&EF, P2 EHNFREEOTHIERE, GEF
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FERERY . BEHEFHRAL, 2013444 H (HRIH) .

2. ERFERIIRERN “KNIEEFTEFHHOCENFRR—UOFES ik

HH”

ZRAARIA, BREAXI2H:

1) FREF, XBEETHIES HRCENE: A RFAT i THEA,

CPEZEIEHEY . 2010 % 4 #1.

2) ERFE. BTA, MEXNEENGIEHR: kB GEHFF I HIEE,
P ESMEY , 2010 4 3 .

3) FME. FF, PEIFEEFIH helshe BAHZEHRF: EERDFH
R EAME B KL, (FEIMEY . 2011 4% 3 #.

4) TRE. TEE, PEBEFIEWEIEEERE—FK 8 FIENXIAE
MR SR IR B IEE,  CIARIMEY , 2011 45 3 HA.

5) MiEd. ERFE, RXOFFETHENA L R—BT I TR
FATIWIAN, CHNENEY , 2011 F5 4 1 (MAKRZWF L) .

6) F#AE. HiE, GERILFENCEETFHR: TREWE, 4
EFTY , 2011 4% 5 3.

7) RN, ERE, BRER. FAEELERAIET X ITEILILEN
TR RIEIEE, OMERFEHRY . 2012 F5 4 #].

8) FHAEME. FHIE, WILEWAGERBIE THERIZRA, (LRIMEHF
7N, 2012 4F5 4 .

9) FMIE. KM BB MEH, FAFROFRIEHNNRG 2
M, KHNEEY , 2013 £ 4 H.

10) Dong, Y. & Lin, J. 2013. Parallel processing of the target language during
source language comprehension. Bilingualism: Language and Cognition. 16, 3: 682
-692.

11) M@, E#H#, T2 @ Rasch HA WAL FNRBERIE, (B
HESNEEFRFHRY . 2013 F5% 1 H.

12) #F#¥%. Ealte, nFARNRABERME —— U —REFEM 0
HHE, (REEEY , 2013 4% 11,

3. THIEEIBEEN “EHMEESE_EELR7

WAR AR A H AR #4T, TR XLI0E, WHAREFRE, £E . H
MEHNETNE, FERERR, BFTRALE.

1) T, MEERAHFRFZNNE, MEERAHFY , 2011 FF£ 6

b

H.

2) TR, ZEEXH WA EEIEFE—— T T R B AR LI 6 ST
%, CHARAMEY , 2012 % 1.

3) Zik, WAHEMNEES Boh RENE, GURINEY , 2012 F5F 1
.

4) THIH, S —REIMEF I REN AR E, GMERY,
2012 44 5 HA.



5) R, —EXEFYWNENEBESS IEKRE, GMEHFSHRY, 2012
6 1.

6) ¥rat, MxMENFEREFIHFIBGNMAGBREHWNER, ((UME
HFEERRY , 2012 4£4 5 .

7) HEFE, EMERSERFILIEF I AEEERFRENTH,
RANMEY , 2012 £ 4 H,

8) HIF®E, — B EBAEMNTWAF Lo ERFIMEERHR
“F-BEEEAMEBHR” . (HEIMEY , 2012 £ % 4 .

9) T, WEEIJRFIMNE, (URIMEFRY , 2013 F % 2 #.

10) FMMW. TEE, ELFAAHR, GMERFHHRLY ., 2013 F
%5 1.

11) %, CEZRANATHRELE EIEFFARY , ¥R,
2012 4 6 F.

4, SRERXIELEFH “HKNENAKI LL#R”

IR EIRF: REBXSHE, TREXTFEGH, EEERET:

1) KAX, ARIENHRMAEREEER, UMEHFESHREY ., 2011
FFE 4.

2) X|# E, 2012, Internal Structure of Mensural Classifiers in Mandarin
Chinese, Linguistics, 50, 5, 929-954.

3) T, AUMEEMNEEELHEERE, (DUEFHRY . 2012 4
% 1.

4) X FE, KK B, RERNIEHERK S ERL, MEHR
¥ E5HRY , 2013 F% 1 H#.

5) KK X F. BB, WGEHEEHWNEUFERRIALA, L
RAMEY , 2013484 3 .

6) PR EIEA SHlA S AKX, KAX. NEH CHE CSSCIH#
.

7) h— ——— B E AR F IR, KR AL T
x| %, B F#1E CSSCI #F,

8) TR EENEE LA EMN KA —) REILHT W HLLEEE
FEEWLZAR (KAX. #HEF) EEETR, EEBRF.

9) WXL EIENIT IR «  REMREE < B/ X7 < fE”

(S5MEFEIE) EETIESF.

10) 20134 6 F, 2w G BELIFEAFEPNERFTEEEFF 2%
21 44, A BT A A “Demonstrative Phrase, Scale Structure and Dimension
Realization” (% —1E#, S1EHXWE. Fo5) Wik E.

112013 5 6 A, EE R F EEE F 54 % 21 BS54 20 T1E Y “Workshop
on the Grammar of Measurement in Chinese” - 7 # &4 “The Syntax of Classifier
Reduplication” 4 & .
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5. XEZXFIREHFN “BEARNEBESXBRBMENR"

ZIRANARTEHNE W&, #HRIA, CERRTFI TS, BEER
W
REBXIR:
1) Xk, #m%E, PEFAREKRTSEAROLEAR, CFES
EY , 2012 % 1 H.

)X #ik. 5%, Rasch BRI FME L EHEXANTTEAR, AR
SNEY , 2012 £ 4 .

3) x|k, ARFALGEZT MR, GMEBRAHFY , 2013 F5F 4 H.

AR X LA:

1) KFFIEERGANHT 5.

TREXEE R B(IFELE) -

1) Investigating the equating quality of the Rasch testlet model.

2) B A EE O SAE XS IT R RUE B .

3) SR HRM: 4 AR AT B SRR AT

4) SAE AR FIE T AR K — — R LM A

5) 4R HE 6 7E Rasch A Ry A .

6) - HAL 0 RIF 7 ok BT B AT A AL

7) HARFEENEFZRY EFPTBE G R H £ RS

8) FIE TEAT A MK 1F A B ™ J7 LR A £ M Rasch 42 AUEF %

9) CET-4 o A~ [ A K & ok A 38 1, 0 ff BB 50

10) & A ik 7 MR I R A

11) HLFE HF RMANE XN B mA R .

12) Measuring rater effects in a WDCT pragmatics test.

R IR

WHRENEER P RE—ERENKAERL TS, BNRELTE FE
WAEHRN R TEFLCERTR, CHFERBMAETE. REEFMFE
Fh. REATFE. WHFHTS. WHANTFE. REEETS. WA
NEF &, RAFXRKFE%. ENT BRI T ETEHREIF. KAT
RUREW AL BENEFRE L 7 Eb TR H#HAT, DHTT 9 ATRAZE
M. RAEERNE TR E TIEE, BELT.

. PREERERSN ‘BT EREMESNRTAR”

ZRANFRCLEE, REWT:

EXXBXSH, WREZE3IH, FHKREE LH:

1) A8 GAE, XTEFR IEANNAEBERR, (AKRIMEY ,
2011 4% 4 .,

2) YHE, HENNFROER L, OMERAFKFEY , 201258 1
#.



3) ATmede. YRR, EXTREARTATENRERSES LR, G
EMRK G HFY , 2012 455 4 3.

4) %5, GHE, e PHNEEANREEN —INEE, KK
T , 2012 % 4 .

5) fTEsde. k4, Study on an Impersonal Evaluation System for English-
Chinese Translation Based on Semantic Understanding, Perspectives, Studies on
Translotology, 2012, 10.

6) YHE, CHENMBIEEDEFRAEY , BFEBhst, 2011 F.

7) BRE, CRETGESHEFAEY , EREHERAE, 2012 4.

8) YHIM®, CHENMFRARY , IMERF HH T LML, 2012 F.

9) YHE, (ETIEHEMEFTUAARY . LEZR, EEBGIT, W
T4 K R

B L
TRTBHFERERER"ZS, ZAFIWE T 2004 F L RE4 H F 4
B FE R A, W UHTETIRHE. AREHEEZ ANRTERE.

R AR E R E 2 B R S

1) B FEHMIERE L ZRANARZKZE B IR & b 3E R M.

2) & A B GERE T4 Tk 2007 4E-2010 ) R4 B #E HEME X
&

) EHEEERFIERE DLW 2004 FLLRAEREMEL H T4 AW
KA.

4) RRFERIEREFERZ N ITEBIETIE.

5) “vh o FIE HAIE R E A0 5 R R HE R E AR E TAEIE AT .

X I — KN

2012 4 5 At — RN A 2, N X EH 2 E RS0 T #it.
Bt E AR R AR R E 5 1EE NIRRT

THFEFROTAER: (1) mBBAT CGEFIERENIE S KA R
Ffa; (2) ARTREAIERE . K AERE fogH1E SGERE T TAE;
(3) R R ITENRNZ S

7. HRBHEREFHN “REENERROEBICEMERNA"

ZRAARIFA, A EEAE LT BB R

1) Xu, H. (2012). A Critique of the Controlled Defining Vocabulary in

Longman Dictionary of Contemporary English. Lexikos, 22, 367-381. (SSCI,
A&HCI)

2) Xu, H. (2013). Phraseological Dictionary English-German: General
Vocabulary in Technical and Scientific Texts. International Journal of
Lexicography, 26(2), 239-243. (SSCI, A&HCI)

3) Zhong, H. (2012). Through the Language Glass: Why the World Looks

Different in Other Languages. Language in Society, 41(1), 152-153. (SSCI)
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4) 1hig, BEFEREFENIEEREEEE (FFHEY , 2013 4
S
%51,

8. ERPRIFLEHIFEHRFM “UEMRIRERESEIESERMENEZR"

PR EIA: MHEF 1, KRB X8H, AERRT:

1) Zak, RIERF NI AN G I8 DG 5K, FF s, 2012
F5H.

2) 455 %, Commonalities and discrepancies in L2 teachers’ beliefs and
practices about vocabulary pedagogy: A small culture perspective, TESOL
Journal, 6, 134-154, 2012.

3 ) Ouyang, H. Dominant pedagogical approaches and diverse teaching
conditions: integrating CLT in a Chinese university as a danwei community of
practices. Applied Linguistics Review, 3(2): 273-293, 2012,

4) Ouyang, H. 2012 May, Joseph Lo Bianco, Jane Orton and Gao Yihong
(eds.): China and English: globalisation and the dilemmas of identity. Lanuage
Policy, 11, 2, 209-211.

5) Ouyang, H. and Liu, J. 2012, Francesca Bargiela-Chiappini & Michael
Haugh (eds.), Face, communication and social interaction. London: Equinox, 2009.
Pp.xii, 331, Language in Society 41, 1, 150-151.

6) Ouyang, H. and Liu, J. 2012, Andrew McKinlay & Chris McVittie, Social
psychology and discourse. Malden, MA: Wiley-Blackwell, 2008. Pp. 328,
Language in Society 41, 1, 148-149.

7)0uyang, H. “Fairclough, Norman”. The Encyclopedia of Applied Linguistics.
Wiley Blackwell. Edited by Carol A. Chapelle.

8) Zilf, FEHMEMRBARGIREG Ak, (EHFY , 2012 4%
11 #.

9) KA, G. K XM T A WIMIERNA, )7 RIMEIIH RFFHD , 2012
F4 6 1.

9. BRHELTERHN “SEFIFNNEF RN EBSRNBIEXARMAR
PR EIA, HWCETRRE —NBEWATAREREE S, BEXNE
WETE . RIEFIE S T F A —FFARR A RAT AN, BBk kR Bk T
TR XEE 4R
1) BEECHEIE T FH 5 F .
2) BB o4 2 AL
3) F BT F AW AN .
4 ) Bilingualism in Language Acquisition: Neuro-imaging Studies.

10, BREFEIFZERF “HRIGER BEROAZHR”
ZRAF T CERB T, R EIA.
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1. ZUFEFFHFERARRE

201346 F 26 H T4, Rz FH. XEEMMN L RFOEE R g = H
FHRFOEFHRBT AN “BWEAR BV

2P HAT R B SEA K R AT 44 E o R — FAERTT. Bk
FHBRNBTIMWE ZERMA LA A 8, Loy £ F AT X AT K 448
TR EI R R HRFRERH M —MAN KRBT —f o ek b K F — A
RHREREA T, WAMEMMAREE KR, A — AN KRR —F
Wb E AW S AN TRAF Ry, BMAMENGREEL N — LR, BF
— MK () BRLMEM L, KW EZANREEETRS T, HAME
MR EEL A LN KRR . FPHREE, £ % F W5k 95 o 2
b, R B R E R A S A P4, AT R K AN A e B
T e L R R E RN R e TiE 2. whobh, F PRI E A E A fA
ENBT RRe s 5 Lo g, il X BRI T AR AR HRTH. FH
BESOF R R T AME. AF RO TEBET . FHERAFBANETRE
B THEKRE TG T—W M. i R fEefrm R %.

2. TWFEFFERAREUWEWMERFERARSE

201346 Fl 27 B W, FFHBEMT AN “ARAXREARE FEB” HHE.

FPHREENWERENT N BT RHWERALEAHER AN EER
EMEHG; B, FHRELFANE T RO EHEERGG. B8 Ba
AT AN KR AN . T AT K0 B KRB LB B SR AR E
B NEMRAGR AR, KRR EEAMAE XA G EREA R, KERE
TR, W E TR, ™A . KRAA¥IRT U A F . Tt
B Fu kot AN R B g, BEANER 9 SURT DA A A TR B AL B X8, 4 R X
MPZFHREEER) . EHEEBIKED NS X, FFRHRENE T H
HE KA EEE (Brodmann) EEo XK. ENBRNEREHFTh 2 )5,
ZEHBANRFF AR T B ERFY BRI RF &, B
#x (Magnetic resonance imaging, MRI). i # K ( Electroencephalogram, EEG) . IE
|, T 7K 5T BT B 1 35 5K (Positron emission tomography, TMS). £ Jifi sk | 18
(Transcranial magnetic stimulation, TMS) & 7 21 4} % & (Near infrared spectroscopy,
NIRS). FHZEANB TR F R e B X ARG . &% A WA
BEFHRFR, BAH AL TENERER. HERE ST EE, RH# T
TN B R R R B, N F AR R IRATA e R 1 B8 5 o B A K XX
RN FE RN R X F R R EE T A

3. BFEFFHIRRIETEMR

201347 H 2 B T4, ARZUFH. ZEEMNMNLAECESZfE
MFEARFOEFHRBT AN BT W B,

FFHRAFED N KR RNE . EHANE S THS IR # 8y ik
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WENBE =N, EFE—Hy “TERANE F, ZFHFTNOAFH F 50
AR AN R BR. 0. E R AR DL R AR T g A AL B
TIYNGE, gt KMo TS N ZE — DN TXUIMERNEE. £F —#Ha
“ERAMIEZING S, FFATERNET —LERN BT HEHEA(
WA, PR RAABALE) ; RETHARN TR R, 6455,
At g K ] B o S DR 38 TE K K B A TR A B T P R L, O LR K i Y
M AT A TR, &5 T HITNE = M0 AR T R R
A R iE 5 PR A AR AL, AR, B RRAR YA KA R L UE E AR AT
BRSNS i TRAEHIEE, BEX M IHRRLNTE, FLRRT
AR E—ANRR. EF =Wy “DOEFH A HENE F, T THTEEAN
BYNAEBRIHATHN A KRETE: JHFFH (ACOA) . AT (Proficiency) #o
% (Control ) , [ B X 7 B3t — F#F 50 64 Bl AU AU 24T ¥ AT f R 2, B
WS T HFAFEN S

4, EERMMIAIXAFFTFEERRFRNER. FANERLEEEE

201347 H3HTH, &Rz LFH. ZEEMNMNIAFOEFZfES
BEFRRFOETHRBT AN BT EREFHRMERAT APE. 2 FHT
B AR ARG MR, BT R R AT REH N T RRE KT
=4, BRAFAREES LS THRFHR ( “Putting Ethics before Science” ) .
BE, ZVTHRNBTILREECHENT. UMASHENNIARY ‘W, EF
EHEERE A0, NETERERIWERE EEHTHREATE, HET
TZEREFLANET S ERERS, NEKEM. BHFFEHER. WEMTH
REFEEANE, BRG] T, FPHERUAT L FE RN EAREIE, UK
IR LI E R AR RMEE. EREIE. ER#AY. EEFHHT, EFH
L. AFEREREEE. FARFARESAE. BEHRK. REEE. F4HX
WEREFENBERGEZFHRE TR, TTURA ——BTRE.

5. EETHFEIPKASF Kalim Gonzales LR MGEM T PESLETHEEM

201349 A 26 B T4, mEFO#IE, ZE LA EIAFE Kalim Gonzales
BB TY -8y “EEHrREEWH N ELEE ML Y.

Gonzales 1+ 5 S5 2 G LA T A IG5 BT M7 @H R E, 18 1 XigH
EXERRAARPEAFTEEAR NN IET R AZ A TS, ot — P48
HES T IE S A RN EEN., Gonzales  Hi# 4004 T th T 1 4 ¢ 75 98 1
- AE f ik BT IR BOE R AR R EER: MOEH W MIES AL HIE
FEG, WEHGRERENE (FEHT) RF AR (FEEZHNLTHIE) B
EEARTPMITEFMET R A A IATAZES. Wb, Tt —% 2
JLERF R A, S )LE A FiEHe, fE TRXHHENETERANEAD
MTHET RS, Xt —F T TREFGEF M TIET RSO RIL.

Gonzales 16 + B T 4E 46 5 S F M T BEEF K HT 8 X, d AR A Fn 2L
JLFANAE o AR AL T BOEAF T T LA . R B AL T AR ATy 2l 4
W, SLHERIIEIEFT 5. FHFIT. BT LR FNWARE N T B, Gonzales
AP G 2 BOH YT T I AR
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@s SRR

BRF, ZnER T EEMTNIER KT, (UMEHFEEHEY), 2013 % 5

2. TR, TEHE, RESTHARAME, UMEHFEHRY . 2013 4% 5 .
3. Dong, Y. & Lin, J. 2013. Parallel processing of the target language during source

language comprehension. Bilingualism: Language and Cognition. 16, 3: 682 -692.

4, HFEX, HPEHFXEEN HHPREHRE, CRIMED, 2013 54 3 #1.
5. KRS0, X B AR BG, GE SR A SR E AR R R I R, (IR IMED

2013 £ 4 3 #1.

CERME. AR RE. WES, FEER DRI EMNIRE 2, b

EE», 2013 % 4 .

7. XK, HREARGEZNR, (HMEERAKFY , 2013 454 4 #],
8. i, MIEF 5 BB BUE I R, (FHHAFRY , 2013 F% 5 .
9. EZ R, Lk, DHW, HIWWRIFESFELRERE N ERATR,

10.

11.

12..

13.

14.

15.

€ RAMEZFY, 2013 475 3 1.

LER, R THA— B —BK RO IE R AR AR, Ko
EANRRFFRD, 2013 4% 1 4.

7 % . Xiaofei L, A Longitudinal Study of Receptive Vocabulary Breadth
Knowledge Growth and Vocabulary Fluency Development, Applied Linguistics,
2013:1 - 23.

5 % , Foreign Language Listening Anxiety and Listening Performance:
Conceptualizations and Causal Relationships, System 41, 2013:164-177.

5 %, The | Don’t Know Option in the Vocabulary Size Test, TESOL
QUARTERLY, 2013.

FHE.AXT, BHREF I RABEAEE BRENAAE. BN S 7 E——U

C4F 78 OB 4 JEE T Y BT A6, (KD SREFRF R EaRF
fR), 2013 4% 2 .

P RUE, EFXEERAHNGFEEER GEFHF), 2013 £% 3
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AL, ol =9 Sfp
A SAREN

1. BkEHESME BELEERAFHREHMASETELS

FAHOHTE R CGRRIMEY E4HKFHX ST T 2013 F 7 A 20-23 H
EHMMBETHE 13 meEEHA¥ it Bt EERAFM A% 8 BF2, HHK
T ALE KA 2B B A e KB R R AR TR R E R E, B
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